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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1207/2011
2011 m. lapkricio 22 d.

kuriuo nustatomi bendro Europos dangaus su apZzvalga susije veikimo charakteristiky ir sgveikos
reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo
valdymo tinklo sgveikos (saveikos reglamenta) ('), ypac i jo 3
straipsnio 5 dalj,

kadangi:

1

pagal 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 549/2004, nustatancio
bendro Europos dangaus sukiirimo pagrinda (pagrindy
reglamenta) (%), 8 straipsnio 1 dalj Komisija jgaliojo Euro-
kontrole parengti su apZzvalga susijusius veikimo charak-
teristiky ir saveikos Europos oro eismo valdymo tinkle
reikalavimus. Siame reglamente remiamasi 2010 m.
liepos 9 d. ataskaita, parengta vykdant minétus jgalio-
jimus;

kad baty galima sklandziai vykdyti veiklg, turi bati sude-
rinti bendro Europos dangaus oro erdvéje taikomi bti-
nieji orlaiviy atskyrimo reikalavimai;

siekiant uztikrinti sgveika, sistemy keitimuisi apzvalgos
duomenimis turéty bati taikomi bendri principai. Be to,
turéty bati nustatytos maZiausios orlaiviuose sumon-
tuotos apzvalgos sistemos dalies galimybés ir jos veikimo
charakteristikos;

orlaiviuose sumontuotos apzvalgos sistemy dalys oro
navigacijos paslaugy teikéjams turéty uZztikrinti galimybe
rinktis konkrecioje aplinkoje tinkamiausius antZeminius
apzvalgos sprendimus;

$is reglamentas turéty biti jgyvendinamas neribojant kity
konkrecioje aplinkoje naudingy apZzvalgos priemoniy ir
technologijy diegimo;

veiklos vykdytojus reikia jspéti pakankamai i§ anksto, kad
naujgsias funkcijas jie jdiegty ir naujuose, ir naudoja-
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muose orlaiviuose. | tai turéty bati atsizZvelgiama nusta-
tant terminus, kuriems suéjus tokia jranga taps priva-
loma;

turéty bati nustatyti kriterijai, kuriais remiantis veiklos
vykdytojams iSimties tvarka, visy pirma dél ekonominiy
arba svarbiy techniniy priezas¢iy, bty leidziama nediegti
kai kuriy funkcijy tam tikry tipy orlaiviuose. Turéty biiti
nustatytos tinkamos procediros, kad Komisija galéty
priimti su tuo susijusius sprendimus;

siekiant uztikrinti orlaiviuose sumontuoty ir antZeminiy
apzvalgos sistemy sgveika, [CAO 24 bity orlaiviy adresai
turéty bati skirfami ir naudojami laikantis Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) reikalavimy;

orlaiviy naudotojams jgyvendinus ADS-B iSorinés sasajos
funkcijas atsirasty galimybé diegti antZemines priemones,
taip pat baty lengviau ateityje diegti priemones orlai-
viuose;

Europos oro eismo valdymo tinklo sistemos turéty uztik-
rinti galimybe palaipsniui jgyvendinti paZangias, sutartas
ir patvirtintas veiklos koncepcijas visais skrydzio etapais,
visy pirma kaip numatyta Bendro Europos dangaus oro
eismo valdymo moksliniy tyrimy programos (SESAR)
pagrindiniame oro eismo valdymo (OEV) plane;

sistemy, kurioms taikomas $is reglamentas, ir jy sudeda-
muyjy daliy veikimo charakteristikos turéty bati reguliariai
vertinamos atsizvelgiant { jy naudojimo vietos aplinkybes;

vienodas specialiy procediiry taikymas bendro Europos
dangaus oro erdvéje — lemiamas veiksnys uztikrinant
saveikg ir sklandzig veiklg;

apzvalgos sistemy naudojamas radijo dazniy spektras
turéty bati apsaugotas, kad biity i§vengta Zalingyjy truk-
dziy. Tuo tikslu valstybés narés turéty imtis reikiamy
priemoniy;
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(14)  kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 549/2004 1
straipsnio 2 dalyje, S$is reglamentas neturéty biti
taikomas karinéms operacijoms ir mokymui;

(15)  siekiant iSlaikyti arba pagerinti dabartinj veiklos saugos
lygj valstybés narés turéty bati paragintos uztikrinti, kad
suinteresuotosios Salys atlikty saugos vertinima, jskaitant
pavojaus nustatymo, rizikos vertinimo ir maZinimo
procesus. Siekiant tuos procesus darniai jdiegti sistemose,
kurioms taikomas 3is reglamentas, kartu su visais
sgveikos ir veikimo charakteristiky reikalavimais reikia
nustatyti konkre¢ius saugos reikalavimus;

(16)  pagal Reglamentg (EB) Nr. 552/2004 saveikos igyvendi-
nimo taisyklése turéty bati nustatytos specialios atitikties
vertinimo procediiros, pagal kurias biity vertinama sude-
damyjy daliy atitiktis arba tinkamumas naudoti ir atlie-
kama sistemy patikra;

(17)  tuo atveju, kai oro eismo paslaugos teikiamos visy pirma
bendrojo oro eismo orlaiviams, kurie vykdo skrydzius
prizitirint kariskiams, dél pirkimo apribojimy gali biti
nejmanoma uztikrinti, kad bty laikomasi $io regla-
mento;

(18)  siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
dangaus komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siekiant suderinti Europos oro eismo valdymo tinkle taikomus
sistemy, naudojamy teikiant apzvalgos duomenis, veikimo
charakteristiky, saveikos ir veiksmingumo reikalavimus, taip
pat civilinio ir karinio koordinavimo tikslu, $iuo reglamentu
nustatomi reikalavimai toms sistemoms, jy sudedamosioms
dalims ir susijusioms procedfiroms.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas apZvalgos grandinei, kurig
sudaro:

a) orlaiviuvose sumontuotos apzvalgos sistemos, jy sudedamo-
sios dalys ir susijusios procediros;

b) antZeminés apzvalgos sistemos, jy sudedamosios dalys ir
susijusios procediiros;

¢) apzvalgos duomeny apdorojimo sistemos, jy sudedamosios
dalys ir susijusios procediros;

d) apzvalgos duomenims skirstyti naudojamos antZeminio rysio
sistemos, jy sudedamosios dalys ir susijusios procediros.

2. Sis reglamentas taikomas visiems bendrojo oro eismo
orlaiviams, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 551/2004 (') 1 straipsnio 3 dalyje nurodytoje oro erdvéje
vykdantiems skrydzius pagal skrydziy pagal prietaisus taisykles,
isskyrus 7 straipsnio 3 ir 4 dalis — jos taikomos visiems
bendrojo oro eismo skrydziams.

3. Sis reglamentas taikomas visiems oro eismo paslaugy
teikéjams, kurie teikia oro eismo valdymo paslaugas remdamiesi
apzvalgos duomenimis, taip pat rySio, navigacijos arba
apzvalgos paslaugy teikéjams, kurie naudoja 1 dalyje nurodytas
sistemas.

3 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojami Reglamento (EB) Nr. 549/2004 2
straipsnyje apibrézti terminai.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1) apzvalgos duomenys - bet kuris laiko Zyme turintis ar jos
neturintis duomeny elementas apZzvalgos sistemoje, susijes
su:

a) orlaivio vieta plokstumoje;
b) orlaivio vieta pagal vertikalg;
¢) orlaivio padétimi erdvéje;
d) orlaivio tapatybe;
e) ICAO 24 bity orlaivio adresu;
f) numatyta orlaivio trajektorija;
g) orlaivio greiciu;
h) orlaivio pagreiciu;
2) veiklos vykdytojas - asmuo, organizacija ar jmon¢, naudo-

jantys ar ketinantys naudoti vieng ar kelis orlaivius;

() OL L 96, 2004 3 31, p. 20.



2011 11 23

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 305/37

3) ADS-B - automatiné priklausomoji apzvalga ir transliavimas
(angl. automatic dependent  surveillance-broadcast), t. y.
apzvalgos btidas, kurj naudojant orlaivis per duomeny
sasaja automatiskai siuncia duomenis i§ jame jrengty navi-
gacijos sistemos ir vietos nustatymo sistemos;

4) ADS-B siunciamieji duomenys - orlaivio siunciami ADS-B
apzvalgos duomenys;

5) zalingieji trukdZiai - trukdziai, dél kuriy nejmanoma uztik-
rinti, kad veikimo charakteristikos atitikty reikalavimus;

6) apzvalgos grandiné - sistema, sudaryta i§ orlaivyje sumon-
tuoty ir antZeminiy sudedamyjy daliy, naudojamy atitinka-
miems orlaivio apzvalgos duomeny elementams nustatyti,
iskaitant apzvalgos duomeny apdorojimo sistema, jei ji
jdiegta;

7) saveikioji apZvalgos grandiné - apZzvalgos grandiné, kurioje
apzvalgos duomeny elementams nustatyti reikalingos ir
antZeminé, ir orlaivyje sumontuota dalys;

8) apzvalgos duomeny apdorojimo sistema - sistema, kuria
apdorojama visa gaunama apzvalgos informacija ir apskai-
Ciuojami  kuo tikslesni naujausi orlaivio apzvalgos
duomenys;

9) orlaivio atpazinimo kodas - raidziy arba skaiciy grupé ar jy
derinys, kuris sutampa su orlaivio $aukiniu, naudojamu
palaikant orlaivio ry$j su antZemine stotimi, arba yra to
Saukinio kodinis atitikmuo ir kuris naudojamas orlaiviui
atpazinti antZeminéms stotims palaikant ry$j oro eismo
paslaugoms teikti;

10) valstybinis orlaivis - bet koks karinéms, muitinés ar poli-
cijos reikméms naudojamas orlaivis;

11) valstybinis krovininis orlaivis - valstybinis orlaivis su pasto-
viaisiais sparnais Zzmonéms ir (arba) kroviniams skraidinti;

12) ekstrapoliuoti - numatyti, prognozuoti ar i$plésti Zinomus
duomenis remiantis per laiko intervalg nustatytais duome-
nimis;

13) numatytasis - ekstrapoliuotas ilgesniam laikotarpiui nei
antZeminés apzvalgos sistemos informacijos atnaujinimo
laikotarpis;

14) taikymo laikas - laikas, kuriuo apzvalgos grandinéje iSma-
tuotas duomeny elementas arba laikas, kuriam tas
elementas apskaiciuotas apZzvalgos grandingje;

15

-~

tikslumas - pateiktos ir tikrosios duomeny elemento verciy
atitikimo laipsnis tuo metu, kai duomeny elementas patei-
kiamas i§ apzvalgos grandinés;

16

~

parengtis - sistemos arba sudedamosios dalies tinkamumo
naudoti ir prieinamumo, kai jas reikia naudoti, lygis;

17) vientisumas - neaptiktos (sistemos lygiu) duomeny
elemento jvesties ir jo iSvesties verciy neatitikties lygis;

18) testinumas - tikimybé¢, kad sistema vykdys reikiama funkcija
be nenumatyty pertrikiy, darant prielaida, kad pradedant
numatytg operacijg sistema yra parengta;

19) savalaikiskumas - duomeny elemento pateikimo laiko ir jo
taikymo laiko skirtumas.

4 straipsnis
Veikimo charakteristiky reikalavimai

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad skrydziai
bity vykdomi sklandziai oro erdvéje, uz kuria jie atsakingi, ir
ties tos erdvés riba su gretima oro erdve, uztikrindami, kad baty
laikomasi atitinkamy batinyjy orlaiviy atskyrimo reikalavimy.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad prireikus
bty diegiamos 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nuro-
dytos sistemos siekiant uztikrinti, kad pagal 1 dalj baty laiko-
masi batinyjy orlaiviy atskyrimo reikalavimy.

3. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad 2
straipsnio 1 dalyje nurodytos apzvalgos grandinés pateikiami
rezultatai atitikty [ priede iSdéstytus veikimo charakteristiky
reikalavimus, jei naudojamos orlaivyje sumontuoty sudedamyjy
daliy funkcijos atitinka II priede i$déstytus reikalavimus.

4. Jei oro navigacijos paslaugy teikéjas nustato, kad yra
orlaivio avionikos funkciniy sutrikimy, jis informuoja su tuo
skrydziu susijusj veiklos vykdytojg apie nukrypimg nuo veikimo
charakteristiky reikalavimy. Veiklos vykdytojas i$nagrinéja $j
klausimg prie$ orlaiviui pradedant kitg skrydj ir imasi reikiamy
taisomyjy veiksmy pagal jprastas orlaivio ir jo avionikos tech-
ninés prieZitiros ir taisomasias procediras.
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5 straipsnis
Saveikos reikalavimai

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad visi i§ 2
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty jy sistemy kitiems
navigacijos paslaugy teikéjams perduodami apzvalgos duomenys
atitikty IIT priede iSdéstytus reikalavimus.

2. Jei oro navigacijos paslaugy teikéjai perduoda apzvalgos
duomenis i§ 2 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty
sistemy kitiems oro navigacijos paslaugy teikéjams, jie pagal IV
priede iSdéstytus reikalavimus sudaro su jais oficialius keitimosi
duomenimis susitarimus.

3. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad ne véliau
kaip 2020 m. sausio 2 d. sgveikioji apzvalgos paslaugy grandiné
buty pajégi atpazinti orlaivius, kuriy jranga atitinka III prieds,
pagal antZeminei stociai perduodama orlaivio atpazinimo koda.

4. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad:

a) orlaivivose, kuriais vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti
skrydziai ir kuriy individualus tinkamumo skraidyti pazyme-
jimas pirma karta i§duotas 2015 m. sausio 8 d. arba véliau,
bity jrengti antrinio apzvalgos radaro atsakikliai, turintys II
priedo A dalyje i3déstytas funkcijas;

=

orlaiviuose, kuriy maksimali sertifikuota kilimo masé yra
didesné kaip 5700 kg arba kuriy maksimalus tikrasis skry-
dzio kreiserinis greitis yra didesnis kaip 250 mazgy ir kuriais
vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti skrydziai ir kuriy
individualus tinkamumo skraidyti pazyméjimas pirma karta
isduotas 2015 m. sausio 8 d. arba wvéliau, baty jrengti
antrinio apZzvalgos radaro atsakikliai, turintys ne tik II priedo
A dalyje i3déstytas funkcijas, bet ir to priedo B dalyje idés-
tytas funkcijas;

¢) orlaiviuose pastoviaisiais sparnais, kuriy maksimali sertifi-
kuota kilimo masé yra didesné kaip 5700 kg arba kuriy
maksimalus tikrasis skrydzio kreiserinis greitis yra didesnis
kaip 250 mazgy ir kuriais vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje
nurodyti skrydziai ir kuriy individualus tinkamumo skraidyti
pazyméjimas pirma kartg i$duotas 2015 m. sausio 8 d. arba
véliau, bty jrengti antrinio apzvalgos radaro atsakikliai,
turintys ne tik II priedo A dalyje i8déstytas funkcijas, bet ir
to priedo C dalyje isdéstytas funkcijas.

5. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad ne véliau kaip 2017 m
gruodzio 7 d.:

a) orlaivivose, kuriais vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti
skrydziai ir kuriy individualus tinkamumo skraidyti pazyme-
jimas pirmag kartg iSduotas anksciau kaip 2015 m. sausio
8 d., bty jrengti antrinio apzvalgos radaro atsakikliai,
turintys II priedo A dalyje iSdéstytas funkcijas;

b) orlaiviuose, kuriy maksimali sertifikuota kilimo masé yra
didesné kaip 5700 kg arba kuriy maksimalus tikrasis skry-
dzio kreiserinis greitis yra didesnis kaip 250 mazgy ir kuriais
vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti skrydziai ir kuriy
individualus tinkamumo skraidyti pazyméjimas pirma karta
i8duotas anksciau kaip 2015 m. sausio 8 d., bity jrengti
antrinio apzvalgos radaro atsakikliai, turintys ne tik II priedo
A dalyje isdéstytas funkcijas, bet ir to priedo B dalyje isdés-
tytas funkcijas;

¢) orlaiviuose pastoviaisiais sparnais, kuriy maksimali sertifi-
kuota kilimo masé yra didesné kaip 5700 kg arba kuriy
maksimalus tikrasis skrydzio kreiserinis greitis yra didesnis
kaip 250 mazgy ir kuriais vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje
nurodyti skrydziai ir kuriy individualus tinkamumo skraidyti
paZzyméjimas pirma karta iSduotas anksciau kaip 2015 m.
sausio 8 d., blity jrengti antrinio apZvalgos radaro atsakikliai,
turintys ne tik II priedo A dalyje i8déstytas funkcijas, bet ir to
priedo C dalyje isdéstytas funkcijas.

6.  Veiklos vykdytojai uztikrina, kad orlaiviai, kuriuose jranga
jrengta pagal 4 ir 5 dalis ir kuriy maksimali sertifikuota kilimo
masé yra didesné kaip 5 700 kg arba kuriy maksimalus tikrasis
skrydzio greitis yra didesnis kaip 250 mazgy, biity naudojami
taikant anteny jvairovés principa, kaip nurodyta Cikagos
konvencijos 10 priedo IV tomo 3.1.2.10.4 dalyje (ketvirtas
leidimas, iskaitant visus pakeitimus iki pakeitimo Nr. 85).

7. Valstybés narés gali nustatyti reikalavimus turéti jranga
pagal 4 dalies b punktg ir 5 dalies b punkta orlaiviuose, kuriais
2 straipsnio 2 dalyje nurodyti skrydziai vykdomi vietovése,
kuriose oro navigacijos paslaugy teikéjai teikia apZvalgos
paslaugas naudodami Il priedo B dalyje nurodytus apzvalgos
duomenis.

8. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, prie§ pradédami naudoti
2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punktuose nurodytas sistemas,
uztikrina, kad baty igyvendintas veiksmingiausias diegimo
sprendimas atsizvelgiant | vietines veiklos salygas, apribojimus
ir poreikius ir i oro erdvés naudotojy galimybes.

6 straipsnis
Spektro apsauga

1. Né véliau kaip iki 2015 m. vasario 5 d. valstybés narés
uztikrina, kad nebiity daroma vir§ valstybés narés teritorijos
skrendanciy orlaiviy antrinio apzvalgos radaro atsakiklio
uzklausy (jas siuncia antZeminiy apZvalgos sistemy uzklausikliai
ir jomis i§gaunamas atsakymas arba, kai atsakymas neisgau-
namas, jos yra pakankamos galios, kad virSyty antrinio
apzvalgos radaro atsakiklio imtuvo minimaly suveikimo
slenkstj), jei jos nebitinos.
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2.1 dalyje nurodytu tikslu bendras tokiy uzklausy skaicius
neturi virSyti antrinio apZzvalgos radaro atsakiklio maksimalaus
atsakymy per sekunde, i§skyrus ne pagal uzklausas atsakiklio
siunciamus pranesimus, skaiciaus, nurodyto Cikagos konven-
cijos 10 priedo IV tomo 3.1.1.7.9.1 dalyje (atsakymai A/C
rezimu) ir 3.1.2.10.3.7.3 dalyje (atsakymai S rezimu) (ketvirtas
leidimas).

3. Ne véliau kaip iki 2015 m. vasario 5 d. valstybés narés
uztikrina, kad valstybéje naréje naudojant antZeminius siystuvus
nebiity keliama zalingyjy trukdziy kitoms apZvalgos sistemoms.

4. Jei valstybés narés nesutaria dél 1 ir 3 dalyse nurodyty
priemoniy, susijusios valstybés narés kreipiasi j Komisijg, kad $i
imtysi veiksmy.

7 straipsnis
Susijusios procediiros

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, prie§ pradédami naudoti
antZeming apzvalgos granding, pagal V priede iSdéstytus reika-
lavimus ivertina jos veikimo charakteristiky lygj ir reguliariai jj
vertina sistemos naudojimo etapu.

2. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad bent karta per dvejus
metus ir kiekvieng karta, kai aptinkamas tam tikrame orlaivyje
sumontuotos jrangos veikimo sutrikimas, biity atlickamas patik-
rinimas  siekiant uztikrinti, kad jy orlaiviuose sumontuoti
antrinio apzvalgos radaro atsakikliai tinkamai pateikty II priedo
A dalies 3 punkte, II priedo B dalies 3 punkte ir, jei taikoma, II
priedo C dalies 2 punkte i§déstytus duomeny elementus. Jei bet
kuris i§ duomeny elementy néra tinkamai pateikiamas, veiklos
vykdytojas iSnagrinéja §j klausima prie§ orlaiviui pradedant kitg
skrydj ir imasi reikiamy taisomyjy veiksmy pagal jprastas
orlaivio ir jo avionikos techninés priezifiros ir taisomgsias proce-
diras.

3. Valstybés narés uztikrina, kad ICAO 24 bity adresai orlai-
viams, kuriuose jrengti S rezimu veikiantys atsakikliai, bty
skiriami pagal Cikagos konvencijos 10 priedo Il tomo 9 skyriy
ir jo prieda (antras leidimas, jskaitant visus pakeitimus iki pakei-
timo Nr. 85).

4. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad visi jy naudojamuose
orlaiviuose sumontuoti S rezimu veikiantys atsakikliai naudoty
ICAO 24 bity orlaivio adresa, atitinkantj valstybés narés, kurioje
registruotas orlaivis, paskirtg registracijos numerj.

8 straipsnis
Valstybiniai orlaiviai

1. Valstybés narés uztikrina, kad ne véliau kaip iki 2017 m.
gruodzio 7 d. valstybiniuose orlaiviuose, kuriais vykdomi 2
straipsnio 2 dalyje nurodyti skrydziai, baty jrengti antrinio
apzvalgos radaro atsakikliai, turintys Il priedo A dalyje i§déstytas
funkcijas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad iki 2019 m. sausio 1 d.
valstybiniuose krovininiuose orlaiviuose, kuriy maksimali serti-
fikuota kilimo masé yra didesné kaip 5700 kg arba kuriy
maksimalus tikrasis kreiserinis skrydzio greitis yra didesnis
kaip 250 mazgy ir kuriais vykdomi 2 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyti skrydziai, biity jrengti antrinio apzvalgos radaro atsakikliai,
turintys ne tik II priedo A dalyje iSdéstytas funkcijas, bet ir to
priedo B ir C dalyse i3déstytas funkcijas.

3. Valstybés narés ne véliau kaip 2016 m. liepos 1 d. Komi-
sijai pateikia valstybiniy orlaiviy, kuriuose negalima jrengti II
priedo A dalyje i3déstytus reikalavimus atitinkanciy antrinio
apzvalgos radaro atsakikliy, sarasg ir pateikia pagrindima,
kodél negalima jy jrengti.

Valstybés narés ne véliau kaip 2018 m. liepos 1 d. Komisijai
pateikia valstybiniy krovininiy orlaiviy, kuriy maksimali sertifi-
kuota kilimo masé yra didesné kaip 5 700 kg arba kurio maksi-
malus tikrasis skrydzio kreiserinis greitis yra didesnis kaip 250
mazgy ir kuriuose negalima jrengti IV priedo B ir C dalyse
nurodyty antrinio apZvalgos radaro atsakikliy, sarasa ir pateikia
pagrindima, kodél negalima jy jrengti.

Pagrindimas, kodél negalima jy jrengti, yra vienas i§ Siy:

a) yra svarbiy techniniy priezasciy;

b) valstybiniy orlaiviy, kuriais vykdomi skrydziai pagal 2
straipsnio 2 dalj, naudojimas bus nutrauktas véliausiai
2020 m. sausio 1 d;

¢) yra pirkimo apribojimy.

4. Jei valstybiniuose orlaiviuose jrengti antrinio apzvalgos
radaro atsakiklius, kaip nurodyta 1 arba 2 dalyje, negalima deél
priezas¢iy, nurodyty 3 dalies ¢ punkte, valstybés narés pagrin-
dime pateikia 3iy orlaiviy pirkimo planus.

5. Oro eismo paslaugy teikéjai uztikrina, kad baty galima
naudoti 3 dalyje nurodytus valstybinius orlaivius, jei jy oro
eismo valdymo sistema pajégi saugiai valdyti ty orlaiviy skry-
dzius.
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6.  Valstybés narés nacionaliniuose oro navigacijos informaci-
niuose leidiniuose paskelbia skrydziy valstybiniais orlaiviais,
kuriuose néra 1 arba 2 dalyje nurodytos irangos, valdymo
procediiras.

7. Oro eismo paslaugy teikéjai juos paskyrusiai valstybei
narei kasmet pateikia planus, kuriuose numatoma, kaip bus
valdomi skrydziai valstybiniais orlaiviais, kuriuose néra 1 arba
2 dalyje nurodytos jrangos. Tie planai parengiami atsizvelgiant j
galimybiy ribas, susijusias su 6 dalyje nurodytomis procedii-
romis.

9 straipsnis
Saugos reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad véliausiai iki 2015 m.
vasario 5 d. atitinkamos S$alys atlikty visy naudojamy 2
straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy saugos
vertinima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prie§ atlikdami bet kokius
naudojamy 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty
sistemy pakeitimus ar pradédami diegti naujas sistemas, susije
subjektai atlikty saugos vertinima, jskaitant pavojaus nustatyma,
rizikos vertinimg ir maZzinima.

3. Atliekant 1 ir 2 dalyse nurodyta vertinimg atsizvelgiama
bent VI priede i3déstytus reikalavimus.

10 straipsnis
Sudedamyjy daliy atitiktis arba tinkamumas naudoti

Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty sistemy sudeda-
myjy daliy gamintojai arba Sgjungoje jsisteige jy jgaliotieji
atstovai, prie§ parengdami Reglamento (EB) Nr. 552/2004 5
straipsnyje numatyta sudedamosios dalies EB atitikties arba
tinkamumo naudoti deklaracijg, jvertina tos sudedamosios dalies
atitiktj arba tinkamumg naudoti pagal VII priede iSdéstytus
reikalavimus.

Taciau sertifikavimo procesai, atitinkantys Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 216/2008 (') reikalavimus,
laikomi priimtinomis sudedamyjy daliy atitikties vertinimo
procediiromis, jei vykdant tuos procesus jrodoma atitiktis $iuo
reglamentu nustatytiems taikomiems sgveikos, veikimo charak-
teristiky ir saugos reikalavimams.

11 straipsnis
Sistemy patikra
1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, galintys jrodyti arba

jrode, kad jie atitinka VIII priede iSdéstytas salygas, atlieka 2

() OL L 79, 2008 3 19, p. 1.

straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra
laikydamiesi IX priedo A dalyje isdéstyty reikalavimy.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, negalintys jrodyti, kad
jie atitinka VIII priede iSdéstytas sglygas, 2 straipsnio 1 dalies b,
¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikrai atlikti sudaro
subrangos sutartj su paskelbtgja istaiga. Si patikra atlickama
laikantis IX priedo B dalyje idéstyty reikalavimy.

3. Sertifikavimo procesai, atitinkantys Reglamento (EB) Nr.
216/2008 reikalavimus, laikomi priimtinomis sistemy patikros
procediiromis, jei vykdant tuos procesus jrodoma atitiktis $iuo
reglamentu nustatytiems saveikos, veikimo charakteristiky ir
saugos reikalavimams.

12 straipsnis
Papildomi reikalavimai

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uZtikrina, kad visi susije
darbuotojai biity deramai supazindinti su Siame reglamente
iSdéstytais reikalavimais ir kad jie baty tinkamai i$mokyti
vykdyti savo pareigas.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai:

a) parengia ir tvarko veiklos vadovus, kuriuose pateikiami
batini nurodymai ir informacija, kad visi susije darbuotojai
galéty taikyti §j reglaments;

b) uztikrina, kad a punkte nurodyti vadovai bty prieinami ir
nuolat atnaujinami ir kad juos atnaujinant ir platinant biity
laikomasi tinkamy kokybés ir dokumenty sandaros tvar-
kymo reikalavimy;

¢) uztikrina, kad darbo metodai ir veiklos procediiros atitikty $j
reglamenta.

3. Veiklos vykdytojai imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti,
kad su apzvalgos jranga dirbantys ir jos techning priezifirg
vykdantys darbuotojai biity deramai supazindinti su atitinka-
momis §io reglamento nuostatomis ir tinkamai iSmokyti vykdyti
savo pareigas, o lakiino kabinoje, jei jmanoma, biity nurodymai,
kaip naudotis $ia jranga.

4. Valstybés narés uztikrina, kad bity laikomasi Sio regla-
mento reikalavimy, jskaitant atitinkamos informacijos apie
apzvalgos jranga paskelbimg nacionaliniuose oro navigacijos
informacijos leidiniuose.
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13 straipsnis

Saveikiojoje apZvalgos paslaugy grandinéje taikomos
iSimtys

1. Konkretiu atveju, kai artéjimo tipti zonoje oro eismo
paslaugas teikia karigkiai arba tos paslaugos teikiamos priZitirint
kariskiams ir dél pirkimo apribojimy negalima laikytis 5
straipsnio 3 dalies reikalavimy, valstybés narés ne véliau kaip
2017 m. gruodzio 31 d. Komisijai pranesa data, nuo kurios
apzvalgos paslaugy grandinéje bus laikomasi reikalavimy; ta
data turi bati ne vélesné kaip 2025 m. sausio 2 d.

2. Pasikonsultavusi su tinklo valdytoju, ne véliau kaip
2018 m. gruodzio 31 d. Komisija gali persvarstyti iSimtis,
apie kurias pranesta pagal Sio straipsnio 1 dalj, galincias turéti
didelj poveikj Europos oro eismo valdymo tinklui.

14 straipsnis
Orlaiviams taikomos iSimtys

1. Gali bati nereikalaujama, kad tam tikry tipy orlaiviai,
kuriems tinkamumo skraidyti paZyméjimas pirma kartg i$duotas
iki 2015 m. sausio 8 d. ir kuriy maksimali kilimo masé yra
didesné kaip 5 700 kg arba kuriy maksimalus tikrasis skrydzio
greitis yra didesnis kaip 250 mazgy ir kuriy skaitmeniné magist-
ralée neuztikrina viso II priedo C dalyje apradyto parametry
rinkinio, atitikty 5 straipsnio 5 dalies ¢ punkto reikalavimus.

2. Gali buti nereikalaujama, kad tam tikry tipy orlaiviai,
kuriy tinkamumo skraidyti paZyméjimas pirma karta iSduotas
iki 1990 m. sausio 1 d. ir kuriy maksimali kilimo masé yra
didesné kaip 5 700 kg arba kuriy maksimalus tikrasis skrydzio

kreiserinis greitis yra didesnis kaip 250 mazgy, atitikty 5
straipsnio 6 dalies reikalavimus.

3. Atitinkamos valstybés narés ne véliau kaip 2017 m. liepos
1 d. Komisijai pateikia i$samig informacija dél batinybés Siems
orlaiviy tipams taikyti iSimtis remiantis 5 dalyje nustatytais
kriterijais pagrindimo.

4. Komisija nagrinégja 3 dalyje nurodytus prasymus taikyti
i$imtis ir, pasitarusi su susijusiomis Salimis, priima sprendimag.

5. 3 dalyje nurodyti kriterijai:

a) tam tikro tipo orlaiviy gamyba rengiamasi artimiausiu metu
nutraukti;

b) tam tikro tipo orlaiviy gaminama nedaug;
¢) neproporcingai didelés pertvarkymo islaidos.
15 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis, 5 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 7 straipsnio 1 dalis
taikomi nuo 2013 m. gruodzio 13 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkri¢io 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

2.4,

I PRIEDAS

4 straipsnio 3 dalyje nurodyti veikimo charakteristiky reikalavimai

Apzvalgos duomeny reikalavimai

Visos 4 straipsnio 3 dalyje nurodytos apzvalgos grandinés teikia bent Siuos apzvalgos duomenis:

a) vietos plokstumoje duomenis (orlaivio horizontaliosios koordinatés);

b

=

apzvalgos duomeny biisenos duomentis:

— saveikiosios grandinés/nesgveikiosios grandinés/jungtiniai duomenys,
— numatytieji duomenys ar ne,

— vietos plokstumoje duomeny taikymo laikas.

B

o

to, visos 4 straipsnio 3 dalyje nurodytos apzvalgos grandinés teikia bent Siuos apZzvalgos duomenis:
a) vietos pagal vertikale duomenis (remiantis i§ orlaivio gautais barometrinio aukscio duomenimis);

b) operatyviuosius atpazinimo duomenis (i§ orlaivio gauti orlaivio tapatybés duomenys, tokie kaip orlaivio atpazi-
nimo kodas ir (arba) A rezimo kodas);

¢) papildomus rodiklius:
— avarinés padéties rodiklius (t. y. neteisétas jsikiSimas, radijo jrangos gedimas ar bendroji avarija),
— specialyjj vietos indikatoriy;

d

apzvalgos duomeny biisenos duomenis (vietos pagal vertikale duomeny taikymo laikas).

Apzvalgos duomeny charakteristiky reikalavimai

. Oro navigacijos paslaugy teik¢jai nustato 4 straipsnio 3 dalyje nurodyty apZzvalgos sistemy teikiamiems duomenims

taikomus tikslumo, prieinamumo, vientisumo, tgstinumo ir savalaikiskumo reikalavimus.

Vertinant 4 straipsnio 3 dalyje nurodyty sistemy teikiamos vietos horizontalioje plokstumoje tiksluma jvertinama
bent vietos horizontalioje plokstumoje paklaida.

Oro navigacijos paslaugy teikéjai tikrina, ar laikomasi pagal 2.1 ir 2.2 punktus nustatyty veikimo charakteristiky
reikalavimy.

Tikrinimas, ar laikomasi reikalavimy, vykdomas remiantis apZvalgos grandinés apzvalgos duomeny naudotojui
teikiamais apzvalgos duomenimis.
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II PRIEDAS

A dalis: 4 straipsnio 3 dalyje, 5 straipsnio 4 dalies a punkte ir 5 dalies a punkte, 7 straipsnio 2 dalyje, 8
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos antrinio apZvalgos radaro atsakikliy funkcijos

. Antrinio apzvalgos radaro atsakiklis turi bent S rezimo 2s lygio funkcijas, sertifikuotas pagal Cikagos konvencijos 10

priedo IV tomo 2.1.5.1.2, 2.1.5.1.7 ir 3.1.2.10 dalis (ketvirtas leidimas, jskaitant visus pakeitimus iki pakeitimo Nr.
85).

. Kickvienas naudojamas atsakikliy registras atitinka ICAO 9871 dokumento (antras leidimas) atitinkamos dalies

reikalavimus.

. Naudojant S rezimo protokolg atsakikliui pateikiami ir atsakiklio perduodami $ie duomeny elementai (duomeny

formatas atitinka ICAO 9871 dokumente (antras leidimas) nurodytus formatus):
a) ICAO 24 bity orlaivio adresas;
b) A rezimo kodas;
¢) barometrinis aukstis;
d) skrydzio basena (orlaivis ant Zemés ar ore);
¢) duomeny sasajos funkcijy ataskaita:
— ar galima naudoti susidiirimo ore vengimo sistemos (ACAS) funkcija,
— ar galima naudoti specialiyjy S rezimo paslaugy funkcija,
— ar galima naudoti orlaivio atpazinimo funkcija,
— ar galima naudoti prane§imy siuntimo ne pagal uzklausa funkcija,
— ar galima naudoti apzvalgos identifikatoriaus funkcija,

— galimybés bendrai naudoti antZeminés stoties inicijuoto rysio ir transliavimo (angl. Ground Initiated Comms.-B,
GICB) funkcijg ataskaita (pakeitimy rodymas),

— S rezimo potinklio versijos numeris;
f) galimybés bendrai naudoti GICB funkcija ataskaita;
g) orlaivio atpazinimo kodas;
h) specialusis vietos indikatorius (SPI);

i) avariné busena (bendroji avarija, néra rysio, neteisétas jsikisimas) jskaitant specialiy A rezimo kody naudojima
jvairioms avarinéms bisenoms nurodyti;

j) ACAS sprendziamyjy patarimy teikimas, kai orlaivyje jrengta II kartos oro eismo pavojaus ir susidirimy vengimo
sistema (TCAS II).

. Atsakikliui gali bati pateikiami ir kiti duomeny elementai.

. 4 punkte nurodytus duomeny elementus atsakiklis siuncia naudodamas S rezimo protokolg tik jei orlaivio ir jrangos

sertifikavimo procesas apima $iy duomeny elementy siuntimg naudojant S rezimo protokola.

. Atsakiklio funkcijy, kuriomis palaikomas S rezZimo protokolas, testinumas per skrydzio valanda yra ne didesnis kaip

2. 10* (t. y. vidutinis laikas tarp gedimy yra ne maziau kaip 5000 skrydzio valandy).
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B dalis: 4 straipsnio 3 dalyje, 5 straipsnio 4 dalies b punkte, 5 dalies b punkte ir 7 dalyje, 7 straipsnio 2
dalyje ir 8 straipsnio 3 dalyje nurodytos antrinio apZvalgos radaro atsakikliy funkcijos

. Antrinio apzvalgos radaro atsakiklis turi bent S rezimo 2es lygio funkcijas, sertifikuotas pagal Cikagos konvencijos 10

priedo IV tomo 2.1.5.1.2, 2.1.5.1.6, 2.1.5.1.7 ir 3.1.2.10 dalis (ketvirtas leidimas, jskaitant visus pakeitimus iki
pakeitimo Nr. 85).

. Kiekvienas naudojamas atsakikliy registras atitinka ICAO 9871 dokumento (antras leidimas) atitinkamos dalies

reikalavimus.

. Naudojant i8plestiniy pranesimy siuntimo ne pagal uzklausa (angl. extended squitter, ES) ADS-B 2 versijos protokolg

atsakikliui pateikiami ir atsakiklio perduodami $ie duomeny elementai (duomeny formatas atitinka ICAO 9871
dokumente (antras leidimas) nurodytus formatus):

a) ICAO 24 bity orlaivio adresas;
b) orlaivio atpazinimo kodas;
¢) A rezimo kodas;

d) specialusis vietos indikatorius (SPI) (naudojamas tas pats Saltinis kaip A dalyje nurodytam tam paciam para-
metrui);

e) avariné biisena (bendroji avarija, néra rySio, neteisétas jsikisimas) (naudojamas tas pats Saltinis kaip A dalyje
nurodytam tam paciam parametrui);

f) ADS-B versijos numeris (lygus 2);
g) ADS-B spinduolio kategorija;

h) geodezinés horizontaliosios koordinatés (platuma ir ilguma) pagal 1984 m. pasauling geodezijos sistema
(WGS84), orlaiviui esant ore arba ant Zemeés;

i) geodeziniy horizontaliyjy koordinaciy kokybés rodikliai (t. y. vientisumo islaikymo riba (NIC), 95 % navigaciniy
vietos duomeny tikslumo kategorija (NACp), Saltinio vientisumo lygis (SIL) ir sistemos konstrukcijos patikimumo
lygis (SDA));

j)  barometrinis aukstis (naudojamas tas pats Saltinis kaip A dalyje nurodytam tam paciam parametrui);

k) geometrinis aukstis pagal 1984 m. pasauline geodezijos sistema (WGS84), pateikiamas papildomai kaip skirtumas
nuo barometrinio aukscio;

1) geometrinis vertikaliosios koordinatés tikslumas (GVA);

m) horizontalusis greitis orlaiviui esant vir§ Zemés (greitis horizontalia ryty/vakary ir Siaurés/piety kryptimi) arba ant
Zemés (riedéjimo kryptis/kelias ir judéjimas);

n) grei¢io duomeny kokybés rodiklis, atitinkantis grei¢io navigacijos duomeny tikslumo kategorija (NAC,);
o) orlaivio ilgio ir plocio kodai;
p) pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos (GNSS) antenos nuokrypis;

q) aukscio kitimo sparta — barometrinio aukscio kitimo sparta (naudojamas tas pats Saltinis, kaip C dalies 2 punkto
¢ papunktyje nurodytam duomeny elementui), kai orlaivis turi teikti §j duomeny elementa ir gali tai daryti
naudodamas S rezimo protokola, arba naudojant pasauling palydoving navigacijos sistema (GNSS) nustatyta
auks¢io kitimo sparta;

1) rezimy valdymo pulte arba skrydzio valdymo bloke (MCP/FCU) nustatytas aukstis (naudojamas tas pats 3altinis
kaip C dalyje nurodytam tam paciam parametrui), kai orlaivis turi teikti § duomeny elementa ir gali tai daryti
naudodamas S rezimo protokolg;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

s) barometrinio slégio nuostata (minus 800 hektopaskaliy) (naudojamas tas pats 3altinis, kaip C dalyje nurodytam
tam paciam parametrui), kai orlaivis turi teikti §j duomeny elementg ir gali tai daryti naudodamas S rezimo
protokola;

t) ACAS sprendZiamyjy patarimy teikimas, kai orlaivyje jrengta TCAS II (naudojamas tas pats Saltinis kaip A dalyje
nurodytam tam paciam parametrui).

. Apzvalgos duomeny elementai (3 punkto h, k ir m papunkciuose nurodyti duomeny elementai) ir jy kokybés

rodikliy duomeny elementai (3 punkto i, | ir n papunké¢iuose nurodyti duomeny elementai) teikiami atsakikliams
ta pacia fizine sasaja.

. Prie atsakiklio prijungtas duomeny $altinis, teikiantis 3 punkto h ir i papunkciuose nurodytus duomeny elementus,

atitinka Siuos duomeny vientisumo reikalavimus:

a) horizontaliyjy koordinaciy (3 punkto h papunktyje nurodytas duomeny elementas) Saltinio vientisumo per
skrydzio valanda lygis (SIL, isreikstas pagal NIC) yra ne didesnis kaip 107;

b) horizontaliyjy koordinadiy (3 punkto h papunktyje nurodytas duomeny elementas) vientisumo laikas iki jspéjimo
pateikimo (jj pateikus pasikei¢ia NIC kokybés rodiklis), jei horizontaliyjy koordinaciy 3altinio vientisumo lygiui
uztikrinti reikia stebéjimo orlaivyje, yra ne didesnis kaip 10 sekundziy.

. Pagrindinis 3 punkto h ir i papunk¢iuose nurodytus duomeny elementus teikiantis duomeny Saltinis yra suderinamas

bent su GNSS imtuvais, kurie turi autonominio vientisumo stebéjimo (angl. receiver autonomous integrity monitoring,
RAIM) ir klaidy aptikimo ir atmetimo (angl. fault detection and exclusion, FDE) funkcijas ir kartu pateikia atitinkama
matavimo bisenos informacija, taip pat vientisumo i§saugojimo ribos ir 95 % tikslumo ribos indikatorius.

. 3 punkto f, g ir k—p papunkciuose nurodytus duomeny elementus teikian¢iy duomeny $altiniy sistemos vientisumo

per skrydzio valandg lygis yra ne didesnis kaip 107

. Kokybés rodikliais (NIC, NACp, SIL, SDA, NACv ir GVA) (3 punkto i, | ir n papunkéiuose nurodyti duomeny

elementai) isreiskiamos tikrosios pasirinktyjy duomeny 3altiniy veikimo charakteristikos, atitinkancios i$matuoty 3
punkto h, k ir m papunké¢iuose nurodyty duomeny elementy taikymo laika.

. 3 punkto a-t papunké¢iuose nurodytiems duomeny elementams apdoroti atsakiklio, jskaitant visus prie atsakiklio

prijungtus avionikos jrenginius, sistemos vientisumo per skrydzio valanda lygis taikant pranesimy siuntimo ne pagal
uzklausa ADS-B protokolg yra ne didesnis kaip 10-.

Bendra horizontaliyjy koordinaciy duomeny (3 punkto h ir i papunkciuose nurodyti duomeny elementai) perdavimo
delsa 95 % visy perdavimo atvejy yra ne didesné kaip 1,5 sekundés.

Nekompensuota horizontaliyjy koordina¢iy duomeny (3 punkto h papunktyje nurodytas duomeny elementas) delsa
95 % atvejy yra ne didesné kaip 0,6 sekundés, o 99,9 % visy perdavimo atvejy — ne didesné kaip 1 sekundé.

Bendra horizontaliojo grei¢io duomeny elementy (3 punkto m ir n papunkciuose nurodyti duomeny elementai)
perdavimo delsa 95 % visy perdavimo atvejy yra ne didesné kaip 1,5 sekundes.

Jei atsakiklis nustatytas naudoti A rezimo isskirtinj kodg 1000, A rezimo kodo informacijos transliavimas naudojant
i$pléstiniy pranesimy siuntimo ne pagal uzklausg ADS-B protokolg turi bati draudziamas.

Atsakikliui gali biti pateikiami ir kiti duomeny elementai.

I3skyrus karinéms reikméms rezervuotus formatus, 14 punkte nurodytus duomeny elementus atsakiklis siuncia
naudodamas i3pléstiniy prane§imy siuntimo ne pagal uzklausa ADS-B protokolg tik jei orlaivio ir jrangos sertifika-
vimo procesas apima $iy duomeny elementy siuntima naudojant iSpléstiniy prane$imy siuntimo ne pagal uzklausa
ADS-B protokola.

Atsakiklio funkcijy, kuriomis palaikomas ADS-B rezimo protokolas, testinumas per skrydzio valanda yra ne didesnis
kaip 2. 10** (t. y. vidutinis laikas tarp gedimy yra ne maziau kaip 5 000 skrydzio valandy).

C dalis: 4 straipsnio 3 dalyje, 5 straipsnio 4 dalies ¢ punkte ir 5 dalies ¢ punkte, 7 straipsnio 2 dalyje, 8
straipsnio 3 dalyje ir 14 straipsnio 1 dalyje nurodytos antrinio apZvalgos radaro atsakikliy papildomy
apzvalgos duomeny funkcijos

. Kiekvienas naudojamas atsakikliy registras atitinka ICAO 9871 dokumento (antras leidimas) atitinkamos dalies

reikalavimus.
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2. Naudojant S rezimo protokolg atsakikliui pateikiami ir antZeminei apzvalgos grandinei prasant atsakiklio perduodami

ie duomeny elementai (duomeny formatas atitinka ICAO 9871 dokumente (antras leidimas) nurodytus formatus):
a) MCP/FCU nustatytas aukstis;

b) posvyrio kampas;

¢) tikrasis kelio kampas;

d) kelio greitis;

¢) magnetinis kursas;

f) prietaiso greitis (IAS) arba Macho skaicius;

g) aukscio kitimo sparta (barometriné arba barometriné inerciné);

h) barometrinio slégio nuostata (minus 800 hektopaskaliy);

i) kelio kampo kitimo sparta arba tikrasis oro greitis, jei kelio kampo kitimo sparta neteikiama.

. Atsakikliui gali bati pateikiami ir kiti duomeny elementai.

. 3 punkte nurodytus duomeny elementus atsakiklis siuncia naudodamas S rezimo protokola tik jei orlaivio ir jrangos

sertifikavimo procesas apima $iy duomeny elementy siuntimg naudojant S rezimo protokola.
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III PRIEDAS

5 straipsnio 1 dalyje nurodyti keitimosi apZvalgos duomenimis reikalavimai
1. Apzvalgos duomenys, kuriais tarpusavyje keiciasi 2 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos sistemos, atitinka
susijusiy Saliy sutarta duomeny formata.

2. Apzvalgos duomenys, perduodami kitiems oro navigacijos paslaugy teikégjams uz 2 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyty sistemy riby, suteikia galimybe atpazinti:

a) duomeny saltinj;
b) duomeny tipa.

3. Apzvalgos duomenys, perduodami kitiems oro navigacijos paslaugy teikéjams uz 2 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyty sistemy riby, pazymimi data ir laiku (nurodomas suderintasis pasaulinis laikas UTC).
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IV PRIEDAS

5 straipsnio 2 dalyje nurodyti oficialiy susitarimy sudarymo reikalavimai
Oro navigacijos paslaugy teikéjy oficialiuose keitimosi apzvalgos duomenimis susitarimuose nurodomi bent $ie dalykai:
a) susitarimo 3alys;
b) susitarimo galiojimo laikotarpis;
¢) apzvalgos duomeny apimtis;
d) apzvalgos duomeny 3altiniai;
¢) duomeny formatas, naudojamas keiciantis apzvalgos duomenimis;
f) rySio priemonés, naudojamos keiciantis apzvalgos duomenimis;
g) apzvalgos duomeny teikimo paslaugos teikimo vieta;
h) apzvalgos duomeny kokybés reikalavimai, t. y.:
— veikimo charakteristiky rodikliai arba parametrai, pagal kuriuos stebima apzvalgos duomeny kokybg,
— apzvalgos duomeny kokybés matavimo metodai ir priemonés,
— apzvalgos duomeny kokybés matavimo daznumas,
— duomeny kokybeés ataskaity teikimo procediros,

— nustatomas kiekvieno veikimo charakteristiky rodiklio priimtiny verciy intervalas ir procediira, taikoma tuomet,
kai verté yra uz nustatyto intervalo riby,

— nurodoma, kuri 3alis tikrina, ar laikomasi kokybés reikalavimy, ir uztikrina, kad jy baty laikomasi;
i) sutartas paslaugy lygis, t. y.:

— paslaugos prieinamumo laikas,

— testinumas,

— vientisumas,

— vidutiné trukmeé tarp gedimy,

— reakcijos | gedimus laikas,

— profilaktinés techninés priezitros planavimo ir vykdymo procediros;
j)  pakeitimy valdymo procediros;
k) ataskaity teikimo susitarimai, atsizvelgiant i veikimo charakteristikas ir pricinamuma, jskaitant nenumatytus gedimus;
1) valdymo ir koordinavimo susitarimai;

m) antzeminés apZvalgos grandinés apsaugos ir prane$imy teikimo susitarimai.
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V PRIEDAS

7 straipsnio 1 dalyje nurodyti apZvalgos grandiniy veikimo charakteristiky lygio vertinimo reikalavimai

1. 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy veikimo charakteristiky lygio nuolatinis vertinimas

atlickamas toje oro erdvés dalyje, kurioje naudojant tas sistemas atitinkamai teikiamos apzvalgos paslaugos.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjai periodiskai tikrina sistemg ir jos sudedamasias dalis, parengia veikimo charakteristiky

patvirtinimo tvarka ir uztikrina, kad jos biity laikomasi. Periodiskumas suderinamas su nacionaline priezidros institu-
cija atsizvelgiant i sistemos ir jos sudedamyjy daliy ypatumus.

. Prie§ jgyvendinant oro erdvés suskirstymo pakeitimus, patikrinama, ar 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose

nurodytos sistemos naujomis sglygomis vis dar atitinka veikimo charakteristiky reikalavimus.

VI PRIEDAS

9 straipsnyje nurodyti reikalavimai

. 4 straipsnyje i§déstyti veikimo charakteristiky reikalavimai.

straipsnio 2, 3 ir 7 dalyse iSdéstyti sgveikos reikalavimai.

. 6 straipsnyje i3destyti spektro apsaugos reikalavimai.

. 7 straipsnyje iSdeéstyti susijusiy procediiry reikalavimai.

. 8 straipsnio 5 dalyje i3déstytas reikalavimas dél valstybiniy orlaiviy.
. 12 straipsnio 3 dalyje i§déstyti papildomi reikalavimai.

. III priedo 3 punkte i3déstyti keitimosi apZvalgos duomenimis reikalavimai.



L 305/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201111 23

VII PRIEDAS

10 straipsnyje nurodyti sudedamyjy daliy atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimo reikalavimai

. Tikrinant atitiktj jrodoma, kad bandymy salygomis naudojamos sudedamosios dalys atitinka $iuo reglamentu nusta-

tytus atitikties arba tinkamumo naudoti reikalavimus.

. Gamintojas vadovauja vykdant atitikties vertinimo veiklg ir visy pirma:

a) nustato tinkamas bandymy salygas;

b) uztikrina, kad bandymy plane sudedamosios dalys bity apibadintos bandymo sglygomis;

¢) tikrina, ar j bandymy plana jtraukti visi taikomi reikalavimai;

d) uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas bity nuoseklas ir kokybiskai parengti;
e) planuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy jrangos konfigiiracija;
f) atlicka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus;

g) parengia rastiskg patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaitg.

. Gamintojas uztikrina, kad 10 straipsnyje nurodytos sudedamosios dalys bandymo salygomis atitikty taikomus $io

reglamento reikalavimus.

. Sékmingai uzbaiges atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimg, gamintojas savo atsakomybe parengia EB atitikties

arba tinkamumo naudoti deklaracijg, kurioje pagal Reglamento (EB) Nr. 552/2004 III priedo 3 punkta pirmiausiai
nurodo, kuriuos taikomus $io reglamento reikalavimus atitinka sudedamoji dalis ir susijusias tos dalies naudojimo

salygas.

VIII PRIEDAS

11 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos salygos

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas savo organizacijoje turi taikyti ataskaity teikimo metodus, kurie padéty uztikrinti ir

jrodyti, kad patikros veikla vykdoma nesaliskai ir nepriklausomai.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uZztikrinti, kad patikros procesuose dalyvaujantys darbuotojai savo pareigas

vykdyty laikydamiesi grieZ¢iausiy profesinio sgziningumo ir auksciausios techninés kompetencijos reikalavimy, kad
tikrinimy rezultatais suinteresuoti asmenys arba asmeny grupés jiems nedaryty jtakos ir neteikty jokiy paskaty, ypa¢
finansiniy, kurios galéty turéti jtakos darbuotojy priimamiems sprendimams arba jy atliekamy patikrinimy rezultatams.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad patikros procesuose dalyvaujantys darbuotojai galéty naudotis

jranga, reikalinga nustatytiems patikrinimams tinkamai atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad patikros procesuose dalyvaujantys darbuotojai bity jgije reikiama

techninj ir profesinj pasirengima, gerai i$manyty patikros, kurig tie darbuotojai turi atlikti, reikalavimus, turéty pakan-
kamos minéty veiksmy patirties ir gebéty parengti deklaracijas, jradus ir ataskaitas, jrodancias, kad patikrinimai buvo
atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uZztikrinti, kad patikros procesuose dalyvaujantys darbuotojai patikrinimus gebéty

atlikti nesaliskai. Darbuotojy atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty patikrinimy skaiciaus ar ty patikrinimy rezul-
taty.
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IX PRIEDAS

A dalis: 11 straipsnio 1 dalyje nurodyti sistemy patikros reikalavimai

. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikrg vertinimo salygomis, atitinkanciomis ty

sistemy naudojimo sglygas, jrodoma, kad jos atitinka $iuo reglamentu nustatytus sgveikos, veikimo charakteristiky ir
saugos reikalavimus.

. 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra atlickama pagal atitinkama ir pripazinta bandymy

praktika.

. Bandymy priemonés, kuriomis atlickama 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra, turi turéti

atitinkamas funkcijas.

. Atlieckant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra parengiama Reglamento (EB) Nr.

552/2004 1V priedo 3 punkte nurodyta techniné byla, kurioje turi bati Sie elementai:
a) igyvendinimo aprasymas;

b) pries pradedant naudoti sistema atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaita.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas vadovauja vykdant patikros veikla ir visy pirma:

a) nustato tinkamas veikimo ir techninio vertinimo salygas, atitinkancias naudojimo salygas;

o
=

patikrina, ar bandymy plane 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytos sistemos apibiidintos veikimo ir
techninio vertinimo salygomis;

¢) patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta | visus taikomus $iuo reglamentu nustatytus saveikos, veikimo charakteris-
tiky ir saugos reikalavimus;

d) uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas biity nuoseklis ir kokybiskai parengti;
¢) planuoja bandymy atlikimg, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy jrangos konfigiiracija;
f) atlicka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus;

g) parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytos sistemos veikimo

vertinimo sglygomis atitikty iuo reglamentu nustatytus saveikos, veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimus.

. Sékmingai uzbaiges atitikties patikra, oro navigacijos paslaugy teikéjas parengia sistemos EB patikros deklaracija ir, kaip

reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 6 straipsnyje, kartu su technine byla pateikia ja nacionalinei prieZitiros
institucijai.

B dalis: 11 straipsnio 2 dalyje nurodyti sistemy patikros reikalavimai

. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikrg vertinimo salygomis, atitinkanciomis ty

sistemy naudojimo sglygas, jrodoma, kad jos atitinka $iuo reglamentu nustatytus sgveikos, veikimo charakteristiky ir
saugos reikalavimus.

. 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra atlieckama pagal atitinkamg ir pripazinta bandymy

praktika.

. Bandymy priemonés, kuriomis atlickama 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra, turi turéti

atitinkamas funkcijas.

. Atlieckant 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty sistemy patikra parengiama Reglamento (EB) Nr.

552/2004 IV priedo 3 punkte nurodyta techniné byla, kurioje turi bati Sie elementai:
a) jgyvendinimo apraSymas;

b) prie§ pradedant naudoti sistema atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaita.
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5. Oro navigacijos paslaugy teikéjas nustato naudojimo salygas atitinkancias veikimo ir techninio vertinimo salygas ir

pasirtipina, kad patikra atlikty paskelbtoji istaiga.

. Paskelbtoji jstaiga vadovauja vykdant patikros veikla ir visy pirma:

a) patikrina, ar bandymy plane 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytos sistemos apibadintos veikimo ir
techninio vertinimo salygomis;

b) patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta i visus taikomus $iuo reglamentu nustatytus saveikos, veikimo charakteris-
tiky ir saugos reikalavimus;

¢) uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas bity nuoseklas ir kokybiskai parengti;
d) planuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy jrangos konfigiiracija;
¢) atlicka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus;

f) parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

. Paskelbtoji jstaiga uZtikrina, kad 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytos sistemos veikimo vertinimo

salygomis atitikty Siuo reglamentu nustatytus sgveikos, veikimo charakteristiky ir saugos reikalavimus.

. Sékmingai uZzbaigusi patikrinimo uZzduotis, paskelbtoji jstaiga parengia su atliktomis uzduotimis susijusj atitikties

sertifikatg.

. Tada oro navigacijos paslaugy teikéjas parengia EB sistemos patikros deklaracijg ir, kaip reikalaujama Reglamento (EB)

Nr. 552/2004 6 straipsnyje, kartu su technine byla pateikia ja nacionalinei prieZitros institucijai.



